Ml GOMBROWICZ ES ZULAWSKI

Osszefiiggések pokhaldja

MR VARGA ZOLTAN

GOMBROWICZ ES ZUtAWSKI PARHUZAMOSAI A KOZMOSZBAN TALALKOZTAK:
AZ UTOLSO REGENY ES AZ UTOLSO FILM A NAGY OSSZEFUGGESEK KERESESEROL SZOL.

Charles Baudelaire még arrél &b- :

réndozhatott, hogy ,a tavoli vissz- :
hangok egyberingnak / valami titkos :
és mély egység tengerén” (Szabo L6- :
rinc forditasa). Egy évszazaddal késébb :
Witold Gombrowicz regénye, a Kozmosz :
(1965; magyar kiadas: 1998) h&se ké- :
telyektél gyotorve igy elmélkedik: ,Ha :
belegondolunk, milyen 6riasi mennyi- :
ségben érzékellnk hangokat, formakat :
a létezés minden pillanataban... radat, :
morajlas, folyam... mi sem konnyebb, :
mint kombinalni! Kombinalni!” (Kérner :
Gabor forditasa) A Kozmosz a kapcsolo- :
dasok régeszméssé fajuld keresésének :
regénye; vékonyka torténetében két fi- :
atalember vidéki panziéban szall meg, :
ahol egyikiket, a Witold nev( elbeszé- :
16t végzetesen megbdvéli, egyszerre :
vonzza és taszitja a hazvezet6nd seb- :
zett szdja és a szallasado ifju lednyanak :
gyonyoriséges ajka, pontosabban e két :
ajak kontrasztba allitdsa, 6sszemosoda- :
sa és egymasra vetitése-vetiilése. A sz6- :
veg egyik vezérfonala ez a valamelyest :
George Bataille-ra (A szem térténete) :
emlékeztetd, bizarr érzékiség, miga ma- :
sik f& vonulat kdzéppontjaban az egyre :
szaporod6 baljos jelek fejtegetése — s :
keresése, talalasa, s6t kitalalasa — all, :
avagy az iré szavaival szblva, az ,0ssze- :

1 857-es versében, a Kapcsolatokban :

figgések pokhaléja”.

Ha a cim a széveg belsé, sajat kozmo- :
szara utal, akkor annak ,8srobbanasa” :
nem mas, mint az elbeszélés kezdetén :
taladlt madartetem, a drotra akasztott :
veréb a bokrok kézott, amely — éppugy, :
mint a tokéletes és a deformalt ajak ket- :
tése — rabul ejti az elbeszél6t, kdszon- :
hetéen annak is, hogy az akasztas Gjabb :
variaciokban tér vissza (akasztott fada- :
rab, macska, ember). A gondolatfolyam :
aramlasa a kozods étkezések — a vendé- :
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katalogizaldsa is ismétlédik).

a szallodavezets fériének

ir6 egy helyitt a ,tevékenységek, sza-

ba slllyedne, amikor aldszall e kilonds
prozavilag mélyére.

: meglepd, hogy éppen a hires-hirhedt
: Andrzej
: Gombrowicz utolsd
¢ sziilt Zutawski utolso filmje: a 2015-8s
: Cosmos bar elnyerte a locarnéi film-
: fesztival rendezéi dijat, kilonosebben
: nagy visszhangot nem keltett, s azéta
i sem valt igazan ismertté. Taldn mert a
. kovetkezd esztendében Zutawski el-
. hunyt, taldn mert provokativ bizarrsa-
¢ ga, ha idézi is valamelyest a rendezd
¢ korabbi filmjeit, nem mérheté azok
¢ (mindenekel6tt az Orddg, a Birtoklds,
Az éjszakdim szebbek, mint a nappala-
¢ itok vagy A sdmdn ereje) felkavard él-
: ményéhez. Pedig tobb szempontbol is
geknek szallasadoikkal kell vacsorazni- :
uk — visszatér6 ritualéjaval valtakozik; :
minden 6sszeolvad, az eseményeket és :
a parbeszédeket az elbeszél§ tudatan :
atsz(rve kovethetjik — azaz kovethet- :
nénk, ha valamely jol kitapinthat6 irany- :
ba vezetne a szoveg. De Gombrowicz :
kezdett6l fogva elbizonytalanit, miként :
h&seiben is id6nként felvetédik a két- :
ség, hogy az altaluk felfedezni Vélt je- :
lek valéban jelek-e (koztiik a plafonon :
lathato, nyildbrénak tiné mintazat), s :
az el6rehaladd cselekménybonyolitas :
helyett — mintha beakadna a lemez —a :
fixacié és a visszatéré mozzanatok val- :
nak uralkodéva a szévegben (a gondo- :
latok nemcsak ajkak és akasztottak ko- :
ril forognak, de targyak egész soranak :
Id&vel :
egyre nagyobb szerep jut a — lonesco :
és Queneau parhuzamét kinalé — nyelv- :
roncsolasnak, nyelvjatékoknak is, kivalt :
beszédé- :
ben (egy jellemz6 példa: ,életre széld :
kincs és alom, csudéjos csudajossagos, :
csudicsudajaban paratlansagos, eskete- :
mesketengetd virivarddaazs”). A regény :
maroknyi szereplét mozgat6 elsé fele a :
panziéban és annak kornyékén jatszo- :
dik; az utazas és a mellékalakok gyara- :
podasa sem teszi cselekményesebbé :
a torténetet — a masodik részben is a :
¢ variaciok és az ismétlédések iranyitjak :
a paranoid jellegl szdvegfolyamot. Az :
: tarsa (Fuchs) a hivatal helyett egy divat-
vak, étkezések” ,iszapjarél” ir, maskor :
megsz6lalasokrél, amelyek ,cséndesen :
Usznak a délutani szészban”: az olvaso :
is mintha mocsarba lépne, futbhomok- :
¢ jegy), Ugy a Cosmos képsoraiban a pan-
: zi6 lakoi rendre Ugy bolyonganak a két

Witold Gombrowicz Kozmosza tipi- :
kusan olyan irodalmi m{ tehat, amely :
megfilmesithetetlennek tlnik — nem :

Zutawski  filmesitette meg.

regényébdl ké-

figyelemre érdemes lehet.

A Zutawski-életmivet zar6 Cosmost
tizendt évnyi visszavonulds utan készi-
tette a rendez6; nem allithato rola, hogy
bizonyosan az 8sszegzés vagya hivta
életre, az Osszetéveszthetetlen szerz&i
univerzumot kirajzol6 jegyek legtdbbje
ugyanakkor megtalalhaté benne. Nincs
Zutawski-film hisztéria, lazas korsag és
identitasbizonytalansag kozott 6rlédo
hos(ok), a nbket s férfiakat egyarant
fel- és elemésztd talheviltség témaja
nélkdl; a szenvedélyeket s a szenvedé-
seket pedig az extrém formanyelvi meg-
olddsok, mindenekel&tt a fényképezés
tulzésai hivatottak érzékeltetni, melyek
a néz8re Ugyszolvan raerdszakoljak az
extatikus 3llapotot (a rendez6rél &sd:
Filmvildg 2016/5). Gombrowicz Kozmo-
sza ideélis alapanyag, Zutawski ,készen
kapta” a sajat rogeszméikbe gabalyodd
figurdk kollekcidjat, hiszen nemcsak az
elbeszéld és annak jobaratja, de a pan-
zi6 valamennyi lakéja — az Gssze-vissza
fecsegd férjen at a felgyllemlett fe-
szlltségét porolycsapasokkal levezetd
asszonyig — olyan karakter, aki mintha
egyenesen Zutawski fejébél pattant
volna eld. A valtoztatasok csupan fe-
liletiek, a rendezd a regény iddben
eredetileg behatarolatlan, foldrajzilag
pedig lengyel miligjét kortars kozegre
és francia vidékekre cserélte, f6h&se
(Witold) laptop folé gornyedve ir, mig

cég berkeib8l menekil. Ahogyan a ko-
rébbi Zutawski-filmekben is furcsa kom-
pania verbuvalodott a f6szereplék korl
(kiilonosen jol példazza ezt a Kék hang-

f6h8s kordl, mintha valamiféle bolygdk
lennének, s igy a szallashely mikrokoz-
mosza akar a Naprendszer makrokoz-



Iengyel vilagok

moszanak mintdjara — annak groteszk :

parddidjaként —is elképzelhetd.

A Gombrowicznél hegyvidékre, Zutaw- :

skinal tengerpartra vezetd utazas olyan

zstfoltsagot hoz a filmbe, amelyet a ren- :
dez6 mindig is el6szeretettel favorizalt :
— 3 kdosz képkoltészetét kereste. Mégis
mintha ,takaréklangon” égne a zutawskis :
felajzottsdg; hidba a — Gombrowicz- :
kényvet kévets — nyugtalanité cse- :
lekményelemek, ha a képalkotas adés :
marad a Zutawski-stilus tialzasaival. A :
szinészeknek csekély lehet&sége nyilik :
csupan, hogy a gorcsdsen vonaglo, onki- :
vileti allapotba révedd Zutawski-h6sok :
nyomaba lépjenek: Witold grimaszolasai :
és Donald kacsét (!) idéz6 hangtorzitasa, :
a macskéja elvesztésétdl sujtott Lena (a :
szalldsadd lednya) hisztérikus rohama :
ilyen pillanatok ugyan, de nincs olyan :
delejezé erejlk, mint — csak a leghirhed- :
tebb el6képre utalva — a Birtokldsban :
Isabelle Adjani 6riongésének a berlini :
aluljaréban. A legfontosabb médositas :
kihagyott ziccer: az utazas soran a f6h6- :
sokhoz csatlakozd par holgytagjaban a :
torz szaju hazvezeténd — ép ajki — ha- :
sonmasat lehet felfedezni, mindketteju- :

ket ugyanaz a szinészné,
Clémentine Pons jatssza.
Zutawski ezzel megidézi
3 korabbi munkaiban is
fontos szerepet betdlté

doppelgcinger-mitoszt (Az  és Andy Gillet)

+Mintha valamiféle
bolygék lennének”
(Andrzej Zutawski:
Cosmos — Victoria Guerra

éjszaka utolsé harmada, Birtoklds, Az utca- :
i ldny), s felveti az eredeti m{ (vélelmez- :
het6) dramaturgiai térésének korrekcio- :
: jatis. ValoszinGleg Zutawski is érezhette,
hogy Gombrowicz regényének sodrasa :
kissé megtorik attol kezdve, hogy a :
szerepl6k elhagyjdk a panziot, s kivo- :
nodik a cselekménybél a sebzett szaji :
Katasia (a filmben Catherette) — am a :
rendezd a hasonmas-motivummal ez- :
attal, tul a puszta ,meglebegtetésén”, :
nem tud mit kezdeni, nem kovetkezik :
beléle semmi, ami érdemi modon el- :
téritené a Cosmost az eredeti regény :
. cimborajanak Stendhal Vérds és feke-

kovetésétol.

Ami talan a legizgalmasabb Zutawski :
¢ Fuchs pedig azt veti fel, hogy Pasolini
gen onreflexivitds folerGsitése, illetve :
¢ jik megjelenése a panzidban. A fi-

az eredeti mlvet tovabbgondolo kultu-

ralis utalashald kiépitése. Egyes értel- :
mezések szerint a regény Gombrowicz :
fiktiv és képletes ©&néletirasa, dnport- :
réja (beszédes a szerz6 és a f6hés ke- :
resztnevének egyezése); Zutawski nem- :
csak parbeszédeket vesz at a konyvbdl, :
hanem a belsd beszéd szdmos részletét :
az ir6i ambici6kat dédelget6 Witold :
laptopon gépelt soraiként lathatjuk vi- :
szont — a film f6hése a Koz- :
mosz ir6java |ényegil &t :
A Gombrowiczndl meghdok- :
kentSen kurta — az ember- :
halallal terhes cselekmény- :
szalat teljesen elvarratlanul :

hagyé — végkifejletre is tartogat sajatos
variaciot a rendezd: az epildgus kép-
sordban tobb lehetséges befejezés
alternativai véltakoznak (Witold egye-
dil tdvozik — Witold Lenaval tavozik).
A nézbének kell dontenie, melyiket fo-
gadja el, s hogy minden csakiilldzié, arra
3 vége f6cim alatt l3thatd forgatasi fel-
vételek is figyelmeztetnek.

A Cosmos megannyi kulturalis refe-
rencia filmje is: a nyitanyban féh&se
Dante szavait (a Pokol kezd§ sorait)
idézve vag neki az dsvénynek, késébb
Tolsztojra és Sartre-ra hivatkozik, s

téiér6l mesél. A James Dean-rajongd

Teorémdjdhoz hasonlithaté-e kette-
gurdk emlitik még Dreyert, Chaplint,
Murnaut, Bressont és Max Ophulst,
s6t Spielberget és az Gj Csillagok hd-
bortjdt is. Zutawski tehat nem csupan
az Onreflexivitds nyomatékositasaval
értelmezte 4t a posztmodern mdvész-
film szdmara Gombrowicz (valészindG-
leg inkdbb késé-modernista) irasat, de
ilyesféle utalasok 6zénével is, melynek
célkozdnsége talan nem elsGsorban
(vagy nemcsak) a Gombrowicz-olvasok,
hanem sokkal inkabb a Zutawski-nézék
tabora. Orvendetes volna, ha mindkettd
létszama itthon éppugy gyarapodna,
mint a nagyvilagban. e

I filmvilag oo 37





